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eria possivel conhecer uma nacao por
meio de seus livros? O historiador
Laurence Hallewell exploraessahipo-
tese em sua obra O Livro no Brasil. A
primeira edi¢do anglo-americana, de
1982, foi traduzida para ser publicada
em portugués poucos anos apos, em
1985, em parceria de T. A. Queirds
Editor e Edusp. A segunda edi¢do bra-
sileira, de 2005, lancada pela Eduspem
formato grande, capa dura e refinada
arte grdfica, renova o'convite a leitura
deumdiscurso sobre a histériadolivro
no Brasil, que se esforca para compre-

ender esse pafs estranho ao autor, mas

brasil

que acaba por desvelar aos brasileiros



um saber essencial e quase ignorado
sobre eles mesmos. Na oportunidade
em que se acaba de celebrar os 200
anos de imprensa no pafs, impde-se a
lembranca dessa admirdvel contribui-
¢ao do estudioso inglés.

O livro € um suporte de conheci-
mento e de comunicagao entre outros,
mas, por ser portdtil, pelo preco e
por outras caracteristicas intrinsecas,
constitui um meio de expressao, re-
gistro e transmissdo do saber ainda
indispensdvel a cultural civilizada.
Emborasejaum objeto singelo, poucos
produtos envolvem tantas atividades,
pois o livro pressupde a associagdo de
multiplos campos de trabalho: a arte,
aciéncia e a tecnologia, a agricultura,
a inddstria e o comércio. Assim, O
Livro no Brasil constréi uma narrativa
amplae coesa, cujatotalidade “propor-
ciona uma excelente medida do grau
de dependéncia ou independéncia do
pafs, tanto do ponto de vista espiritual
quanto do material” (p. 43). A edicao
de 1985 discutia a atividade editorial
desde os tempos coloniais até os da
ditadura militar; paraaedi¢cao de 2005,
o autor praticamente reescreveu a obra
e acrescentou um novo capitulo, que
estende o estudo critico a época do
governo Collor e do inicio do Plano

Real ou pouco mais além.
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Do ponto de vista da histdria material,
investiga-se toda a cadeia produtiva, da
matéria-prima a mercadoria em circulacdo
no mercado. Estatisticas de importacao,
exportagcdo e cimbio, producdo e distribui-
¢do, parque grafico instalado, custo, precoe
vendas, editoras e livrarias, poder aquisitivo
do consumidor, populacgdo, indices educa-
cionais e outros dados dispersos tornam-se
disponiveis em tabelas organizadas pelo
autor. Criticamente, ele compara, analisa
e interpreta esses elementos, articulando-
os a0 movimento mais amplo das forcas
histéricas em processo.

Nessa trama, o leitor acompanha a
cronica dos obstdculos a livre produgao e
comercializa¢do do livro, como a proibi¢do
imposta a imprensa no periodo colonial
e, apOs a restrita liberacdo decretada pelo
principe regente Dom Jodo, em 1808, a
dependénciade mdquinas e matérias-primas
estrangeiras, associada aos impostos de
importacao, além da concorréncia externa
e muitos outros fatores que interferem na
publicacdodelivros. Entres esses, Hallewell
destaca as injungdes politicas, como a cen-
suraaque aimprensa foisujeitaem diversos
momentos, e a precariedade educacional do

pais, que ainda hoje alija do mercado poten-
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cial de leitores ndo apenas mais da metade
da populagio, prisioneira do analfabetismo
total ou funcional, mas também a maioria
do publico de fato alfabetizado, que nido
desenvolveu o hdbito de leitura.

Em func¢fo de tantos e tdo graves obs-
tdculos, Laurence Hallewell registra, com
algum espanto, a pujanca do setor editorial
do Brasil, pois, sendo o que mais lenta e
tardiamente se desenvolveu no continente,
tornara-se o mais agil e o maior entre os
paises latino-americanos, ao menos desde
1980, simplesmente porque aminorialeitora
passara a constituir um grande mercado,
com 320 milhdes de livros vendidos em
1988. O historiador estima em 50% a queda
dessa cifra, em 1993, por efeito danoso do
Plano Collor, mas assinala a recuperacio
e estabilizacdo da média de exemplares
vendidos na casa dos 335 milhdes entre os
anos de 1995 e 2003.

Ao observar os processos de produgao,
Hallewell descreve a evolucgao da arte ti-
pografica, com seus altos e baixos, desde a
Imprensa Régia, primeira oficina instalada

oficialmente no pais, em 1808, cujos tra-
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balhos distinguiram-se pela boa qualidade
tipogrdfica, como adaedicido de Marilia de
Dirceu(1810),de Tomds Ant6nio Gonzaga,
“primeira obra de literatura brasileira pu-
blicada no Brasil, e muito bem feita, com
uma espléndida folha de rosto” (p. 112).
Todavia, apds a suspensdo da censura, em
1821, e com a expansao indiscriminada do
setor editorial, decaira muito aquela qua-
lidade grafica e “‘somente a partir de 1940
mais ou menos € que [a imprensa nacional]
produziu, de vez em quando, uma obra
decente” (p. 120), conforme a avaliagio
do biblidlogo Rubens Borba de Moraes,
citada por Hallewell. Este atenua o juizo
severo daquele ao elogiar livros publica-
dos no Maranhao, provincia favorecida
pela prosperidade decorrente do cultivo e
exportacdo de algodao, entre as décadas de
1840 e 1870, e que entado se impusera como
o segundo maior produtor de livros no pais,
atrds somente da corte. Entre os tipégrafos
de Sao Luis, destacam-se Jos€ Maria Corréa
de Frias, editor do primeiro romance de
AluisioAzevedo (Uma Ldgrimade Mulher,
1879), e Belarmino de Mattos, considerado
pelo critico literario José Verissimo, em sua
Historia da Literatura Brasileira (1916),
“talvez o melhor impressor que jd teve o
Brasil” (p. 176). Edi¢cdes de Paula Brito,
primeiro a publicar Machado de Assis e
reputado pelo autor de Dom Casmurro no
Didrio do Rio de Janeiro, de 3 de janeiro
de 1865, como “o primeiro editor digno
desse nome que houve entre nés” (p. 153),
servem também de contraponto a opinido
de Borba de Moraes, além de outros exem-
plos comentados por Hallewell. Seja como
for, em torno de 1940, de fato, comeca a
generalizar-se entre os editores nacionais
a consciéncia de que o aspecto estético do
livro pode ser decisivo para o seu sucesso
ou fracasso. Desde entiao, torna-se cada
vez mais frequente a preocupagdo com a
programacaio visual, com as capas, a quali-
dade do papel e o acabamento, enfim, com
o refinamento dos elementos inerentes a
arte grafica e tipografica, de que é exemplo
a edi¢cao aqui resenhada.

O Livro no Brasil constitui leitura de

grande interesse aos profissionais da arte,
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da industria e do comércio livreiro, bem
como aos historiadores, sociélogos, biblio-
logos e biblidfilos, aos juristas dedicados a
questao do direito autoral, aos jornalistas,
aos professores de letras e aos escritores,
além de estudantes universitdrios, futuros
praticantes desses campos de trabalho.
Para todos eles, trata-se de uma obra de
referénciaindispensdvel, pois, nas palavras
de Jos€ Mindlin, ‘¢ até hoje o estudo mais
completo sobre o livro no Brasil” (quarta
capa). Acrescente-se que a consulta rapida
€ favorecida pelo minucioso sumadrio, pela
concisa lista de tabelas e pelo excelente
indice, em ordem alfabética, com remissao
as paginas de ocorréncia dos verbetes.
Agora, anarrativade Hallewell apresen-
tauma qualidade rara, pois origor cientifico
da investigacdo articula-se numa prosa

cativante, de profundo interesse humano,
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capaz de despertar a atenc¢do do leitor que
busca, fora da fic¢do literdria, uma leitura
instrutiva e prazerosa. Assim, o relato ofe-
rece um curioso e impressionante recorte
da histdria do Brasil, que tem o livro como
protagonista. E o texto da segunda edicao
brasileira, ndo apenas depurado dos erros
tipograficos da primeira, mas também
aprimorado por ampla revisdo estilistica,
ressaltaaprosaclaraeelegante de Hallewell,
que, como narrador, sabe contar bem uma
boa histdria.

As peripécias do herdi (o livro) articu-
lam-se as grandes linhas da historia politica,
social, econdémica e cultural, mas o ndcleo
da narrativa consiste na saga de alguns
homens dedicados a publicagdo de livros,
que contribuiram de modo notdvel para
o desenvolvimento espiritual do pais. Os
capitulos, exceto alguns poucos, recebem o
nome dessas personalidades, cujas trajeto-
rias, somadas as de muitos outros editores,
configuram uma crénica de vidas repletas
de incidentes, como a prisdo de Belarmino
de Mattos (século XIX) ou de Enio Silveira
(século XX) por razdes politicas.

As vicissitudes enfrentadas por em-

preendedores como Paula Brito, Baptiste
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ELAS GOSTAM DE

Louis Garnier e Hippolyte Garnier, que
editaram obras de Gongalves Dias, Alvares
de Azevedo, José de Alencar e Machado de
Assis, para citar apenas alguns escritores
importantes do século XIX, distinguem a
fase de implantacdo do setor editorial, mar-
cada pelo artesanato. Com a morte desses e
de outros editores do periodo artesanal (por
exemplo, Francisco Alves), observa-se um
retrocesso nos negdécios do ramo até que
Monteiro Lobato os revolucionasse, logo
apds a Primeira Guerra Mundial. Impul-
sionado pelo sucesso inusitado de Urupés
(1918), impresso na grdfica de O Estado de
S. Paulo, o autor, que custeou sucessivas
edi¢cdes logo esgotadas, investiu no ramo
editorial, levando-o a modernidade.

No contexto do processo de desenvolvi-
mento de Sao Paulo, Lobato inaugura a era
industrial do livro, bem como o mercado
nacional paraesse produto, quer ampliando
a distribuicdo, de aproximadamente trinta
livrarias para mais de dois mil pontos-de-
venda no pais, quer despertando ademanda
de um publico leitor mais amplo, para além
docirculo das elites tradicionais, interessado

no nacionalismo pré-modernista do autor



de Urupés ou em novos escritores, como
Ribeiro Couto, Paulo Setuibal, Hilario Ta-
cito (pseud6nimo de José Maria de Toledo
Malta), Guilherme de Almeida e Oswald
de Andrade, entre outros.

Um aspecto decisivo da moderniza¢io
implantada por Monteiro Lobato consiste na
énfase dada ao livrona condig¢do de simples
mercadoria. Ciente de que a aparéncia do
produto interfere diretamente nas vendas,
Lobato importou papel de boa qualidade
e mdquinas monotipo, da mais avangada
tecnologia entdo disponivel, além de haver
contratado artistas e profissionais com-
petentes para cuidar da diagramacao, das
capas, dos textos e dos demais elementos
caracteristicos da pratica editorial. Embora

tenha equiparado o livro a “batata, [ao]

>

querosene e [ao] bacalhau”, ressaltando
o seu puro valor de troca, Lobato jamais
o dissociou de seu intrinseco valor de uso
espiritual. Para ilustrar isso, bastaria a céle-
bre mdxima do autor — “Um pais se faz com
homens e livros” —, mas Hallewell compde
um minucioso retrato do autor de Cidades
Mortas, ressaltando sua atividade de editor
imbuido da missdo de contribuir para o
desenvolvimento cultural da nac¢ao.

A experiéncia editorial de Monteiro
Lobato foi fulgurante, mas breve. As di-
vidas contraidas para financiar a acelerada
expansio dos negdcios agravaram-se em
decorréncia de uma conjuntura econémica
desfavoravel. Além disso, as instalagGes da
empresa foram bombardeadas no levante de
1924, paralisando aoficina por alguns meses.
Por fim, a crise de energia elétrica de 1925
reduziu a producao a 30% da média. Soma-
dos esses fatores, Lobato decidiu liquidar os
negdécios. Porém, Octalles Marcondes Fer-
reira, sécio de Lobato, funda com o mesmo
parceiro a Companhia Editora Nacional,
ainda em 1925. Lobato deixou o comando
e, sob a direcdo de Octalles, a CEN foi es-
truturada sob uma orientacdo empresarial
solida, que a levou a condi¢ao de principal
editora de livros no pais, posicdo ocupada
até a morte de seu proprietario em 1973. A
editorade Octalles deve muito de seu sucesso
ao investimento no livro didatico, mas nao

deixou de contribuir de modo notdvel para

a difusdo de obras de valor permanente (de
que € exemplo a excelente colecao Brasilia-
na), apesar de seu quase desinteresse pela
publicacdo de literatura brasileira. Quanto a
essa, a editora José€ Olympio passa a exercer
a funcao de principal veiculo, acolhendo
autores como Madrio de Andrade, Manuel
Bandeira, Carlos Drummond de Andrade,
José Lins do Rego, Jodo Guimaraes Rosa e
tantos outros, no mesmo periodo em que a
CEN foi destaque, isto &€, entre 1930 e inicio
da década de 1970. Curiosamente, ambas
tornaram-se propriedade do BNDE (depois,
BNDEYS), antes de serem repassadas para a
iniciativa privada.

Além do périplo de Octalles e de José
Olympio, Hallewell, sempre atento as cone-
x0es entre a particularidade e a generalidade,
estudadetalhadamente os empreendimentos

de editores como José de Barros Martins,
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Ao lado, volume
de 1977 da série

“Bom Livro’
Editora Atica

Segundo
volume da
colecao
“Debates’,
Editora
Perspectiva

Caio Prado Jr. (Brasiliense) e ojacitado Enio
Silveira (Civilizagdo), entre muitos outros
que contribuiram de modo mais ou menos
importante para o desenvolvimento da in-
dustrianacional do livro, compreendendo-os
como desdobramentos e aperfeicoamentos
das inovagdes revoluciondrias de Monteiro
Lobato. Contudo, o pesquisador assinala a
profundatransformacio do mercado livreiro
apds o estabelecimento dachamadaindustria
cultural no Brasil ao crepusculo dos anos
1960. Nesse contexto, destacam-se as expe-
riéncias da Editora Abril, de Victor Civita,
que comecgou a producgdo de livros em 1965
para logo alcancgar posicao de lideranga no
mercado, mas sao examinadas também as
contribui¢des de outras editoras notaveis,
tais como, para dar apenas trés exemplos
expressivos, a Record, a Nova Fronteira e a
centendaria Melhoramentos, sendo esta um
modelode solidez e capacidade de adaptacgao,
além de haver sido pioneira na integracio
vertical no Brasil, abrangendo todas as eta-
pas envolvidas na produc¢io do livro, isto &,
“do pinheiro ao livro”, conforme o slogan

da empresa.
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MEMORIAS DE UM
SARGENTO DE MILICIAS

Para a edicdo Edusp (2005), como ja

foi dito, Laurence Hallewell revisou, am-
pliou e atualizou a sua obra, alongando a
investigacao da histdria do livro no Brasil
até o inicio do novo milénio. No udltimo
capitulo, escrito especialmente para essa
edicdo especial, ele assinala o surgimento
de novas e importantes editoras, como € o
caso modelar da Companhia das Letras,
e as turbuléncias provocadas por planos
econOmicos desastrados. Além disso, o
historiador enfatiza as interfaces do livro
“ndo apenas comaculturae aeducagdo, mas
também com a politicade desenvolvimento
industrial, com a politica de trabalho e em-
prego e com a politica de desenvolvimento
cientifico e tecnolégico” (p. 751), observa
que a urbanizacgfo crescente do pais favo-
rece a fermentacao intelectual necessaria a
producio e ao consumo de livros e reafirma
a convic¢do de que o Brasil tem potencial
para tornar-se “uma das maiores industrias
editoriais de todo o mundo™ (p. 752).

Ao finalizar aleitura da espléndida obra
do inglés Laurence Hallewell, o leitor bra-
sileiro certamente serd persuadido de que €
possivel, sim, conhecer muito melhor o seu
proprio pafs e a sua cultura por intermédio

da histdria de seus livros.



